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medvéknek sok veszélyt kell legyőzni-
ük – a varázsló, Ambróziusz professzor 
segíti őket –, míg beveszik az emberek 
várát, s apa és fia egymásra találhat. 
Ám az emberek közt megváltoznak a 
medvék, s Leander király utolsó kí-
vánsága értelmében a jövevények ki-
vonulnak Szicíliából, visszatérnek oda, 
ahová tartoznak: a természetbe. A fil-
met társ-forgatókönyvíróként is jegyző 
Mattotti a mesekönyv cselekményé-
nek zömét megtartotta, bizonyos pon-
tokon módosított, s akárcsak a Buzzati-
kötetben, úgy az animációban sem 
zökkenőmentes a váltás a történet két 
nagy egysége között, amelyek jelentős 
dinamikai és dramaturgiai különbsé-
geket mutatnak.

Az epizodikus első egység minden 
etapjára jut valamilyen sziporkázó att-
rakció – a vaddisznócsorda léggömbbé 
változtatásától kezdve a kísértetkasté-
lyon és a mackókat taroló Mumus Macs-
kán át a várostrom jelenetéig. A „béke-

időben” játszódó második 
egységben nem a medve–
ember ellentét jelent prob-
lémát (ezt a szembenállást 
a gonosz Nagyherceg kép-
viseli az első egységben), 
hanem az emberi tulaj-
donságokat – jellemzően: 
a rossz tulajdonságokat 
– magára öltő medve, Sala-
vári cselszövése mozgatja 
a szálakat. A mese második 
felében nagyobb teret kap 
Leander és Tóni ellentmon-
dásos apa–fiú kapcsolata, 
mint Buzzatinál, de ezzel 
együtt is – szárnyaló fan-
táziájának köszönhetően – 
vonzóbb s emlékezetesebb 
a rajzfilm első fele.

Ezt a döccenést ellensúlyozza, hogy 
a váltás nem marad reflektálatlan, sőt, 
a mesélés is beépül a cselekménybe. A 
mesekönyvvel ellentétben, kerettörté-
netbe ágyazódik a medveinvázió föl-
idézése: a komédiáspáros, Gedeone és 
a kis Almerina adja elő a történet első 
felét a barlangban fölébresztett med-
vének – hogy aztán a történet folytatá-
sát már a mézfaló tolmácsolja, amely-
ben Almerina alteregója is részese 
(Tóni barátjaként) az egykori esemé-
nyeknek. Mattotti rajzfilmjének befe-
jezése nemcsak szomorú – a medvék 
és emberek szükségszerű, de megható 
elválásával –, hanem a barlangi medve 
és a kislány egymással megosztott, ám 
a néző előtt le nem leplezett titok ré-
vén (legalább részlegesen) nyitva ma-
rad (a medve kilétét illetően biztosan).

Buzzati rajzokkal is dekorálta a Med-
vevilág Szicíliábant: a könyv oldalait 
színes és fekete-fehér illusztrációk 
– nagyrészt miniatűr medvefigurák-
kal benépesített totálképek – sze-
gélyezik. Vizuálisan a rajzfilm meré-
szebben oldódik el a könyvtől, mint 
történetvezetésében (leginkább a 
„piszkafa” Ambróziusz megformálá-
sában hagyatkozik a szerző rajzaira), 
jóllehet az alkotók leróják tiszteletü-
ket az illusztrátor Buzzati előtt is: több 
képére a medvekirály palotáját díszítő 
festményként ismerhetünk rá. A rajz-
film, noha itt is számos a totálkép és 
a hatalmas mackócsapatokat láttató 
beállítás, valamennyi plántípussal él, 
s vizuális szépsége lehengerlő. Az ol-
vadozó óriásjégkrémek asszociációját 
keltő hegyek, a körkörös és vízszin-
tes csíkozások, illetve az egész filmet 
uraló – szó szerint beragyogó – élénk 
színek látványvilága a nyugat-európai 
rajzanimáció legszebb eredményeinek 
(például Paul Grimault: A király és a 
madár, 1980) méltó örökösévé avatja 
a Medvevilág Szicíliábant. A színpadi 
előadást és a vár ostromát előbb föl-
váltva láttató, majd a katonák és a tán-
cosok csoportját fölcserélő zseniális 
párhuzamos montázs bizonyosan so-
kat hivatkozott szekvenciává fog válni.
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Dino Buzzati 1945-ben publikált 
mesekönyve, a magyarul Medve-
világ Szicíliában címen ismert mű 

évtizedekig az olasz gyerekkönyvek 
meghatározó darabjának számított; 
friss megfilmesítése francia–olasz ko-
produkció, melynek rendezője Loren-
zo Mattotti főként képregény-művész-
ként és illusztrátorként tevékenykedik 
ugyan, de szerzett már tapasztalatot az 
animációban a Fél(ek) a sötétben (2007) 
horror-antológiájának egyik epizód-
jával. A közelmúlt több kitűnő rajz-
filmjéhez – köztük A vörös teknőshöz 
(Filmvilág 2017/1) – hasonlóan a Med-
vevilág Szicíliában létrejöttében is köz-
reműködtek hazai szakemberek: Nagy 
Lajos vezetésével a Kecskemétfilm 
munkatársainak is köszönhető, hogy 
szemet gyönyörködtető animációs film  
született.

Történetében a mesebeli szicíliai he-
gyekből a medvék népes csapata Lean-
der király vezetésével indul a völgyben 
élelmet keresni, s az uralkodó 
szeretné megtalálni elveszett 
csemetéjét is, Tóni bocsot. A 

A medve titka
VARGA ZOLTÁN

MEDVEVILÁG SZICÍLIÁBAN

AZ OLASZ MESEKÖNYVBŐL KÉSZÜLT SZÍNPOMPÁS RAJZFILMBEN MEDVÉK VESZIK  
ÁT A HATALMAT SZICÍLIÁBAN.

„A mesélés is beépül  
a cselekménybe”

Képregény - legendák


